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出 版 说 明

    “世界儿童文学名著插图本”汇集世界儿童文学创作 的精

华，其中包括各个时代、各个国家的优秀长篇小说、童话、寓言

和诗歌，比较全面地代表了世界儿童文学创作的最高成就。本

丛书中的近现代部分，选收的大都是脍炙人 口的经典名篇 ；当

代部分选收的则是既畅销而又获得过各种奖项的佳作。所有

作品都配以精美的插图，这些插图大都保持了原汁原味，可以

让读者尽领原著的风貌。

    本丛书于 2006 年推出 50 部后 ，受到了广泛欢迎。广大读

者纷纷来信来电，希望我们不断推出新品，以丰富这套丛书。

为满足他们的需求，我们将陆续在世界儿童文学名著的海洋

中优巾选精 ，以飨读者。

人民文学出版社编辑部
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只在沉默中才有话语，

只在黑暗中才有光明，

只在死亡中才有生命：

鹰的翱翔

把寂寥的天空照亮。



大 咒 语

    杰德压低声音，带有魔力的话从唇间喃喃吐出，然后他大

声喊道……“厄法斓 ! ”他把这个名字又喊了一遍。接着又喊

了第三遍……

    混沌一片的黑暗突然四分五裂。它迸裂开来，一道苍白

的、纺锤形的光芒在他张开的双臂间闪耀。光芒的椭圆形截

面中活动着一个人形：一个高个子女人……美丽而忧伤，充

满恐惧 。

    这幽灵只在那里熠熠发光了一会儿。接着椭圆形的光

芒突然增强……里面射出一道耀眼而可怕的强光……从那

个裂口处爬出一个东西，像一团黑乎乎的阴影，无比丑陋，无

比敏捷，直朝杰德面部扑来。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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第 WIIID 章

雾 中 的 勇 士

    贡特岛是一座孤零零的小山，矗立在风暴肆虐的东北海

上 ，山峰距海面有一英里。这是一个因巫师而出名的地方。在

岛上高处山谷的城镇里 ，在黑暗而狭窄的海湾的港 口里 ，都

有许多贡特岛人作为巫师或魔术师侍奉诸神，或寻找奇遇，

来到群岛诸神的城市，在整个地海漫无目的地游荡，从一个

岛到另一个岛，一路变着魔法。在这些人中间，据说最伟大，

对，肯定是最伟大的独行侠，是一个名叫雀鹰的男人，他在那

个时代成了龙王和大男巫。他的生平在《杰德事迹》和许多歌

谣中传颂，但我们这个故事讲的是他成名之前、那些歌谣创

作之前的事情。

    他出生在一个名叫十棵杨树的孤零零的小村庄里，这个

村庄位于北坡谷的高高山顶上。村庄下面，山谷里一片又一

片牧场和可耕地顺着山坡一层层向大海伸展下去 ，其他城镇

就坐落在阿尔河的河湾处。村庄上面，只有森林顺着一道道

山脊越攀越高，直达最高处的山石和积雪。

    他孩提时代的名字叫敦尼，是他母亲起的。母亲给他的

也只有他的生命和这个名字 ，她在儿子不满一岁时就去世

了。敦尼的父亲是村里的青铜匠，一个神色严峻、沉默寡言的

男人，敦尼的六个哥哥都比他大许多 ，早就一个个离开了家 ，

或耕地 ，或航海 ，或在北坡谷的其他镇子里做匠人 ，因此 ，家



里没有人温柔地照顾这个孩子。他完全成了个野孩子，像一

棵蓬勃生长的野草 ，个子蹿得很高，动作敏捷 ，声音洪亮，性

情骄傲，脾气暴躁。他和村里几个孩子一起在河边的草坡上

放羊。后来他长得比较结实了，能够拉得动那长长的风箱把

手了，父亲想尽办法，还动了拳头和鞭子 ，硬把他叫回来做青

铜匠学徒。可再怎么强迫，敦尼也干不出多少活儿来。他总是

跑得不见人影 。在森林深处闲逛 ，在阿尔河的水塘里游

泳——阿尔河和贡特岛的所有河流一样 ，水流湍急 ，冰冷刺

骨，他还爬上陡峭的悬崖 ，到森林高处的山峰上 ，在那里可以

看见大海。在那片辽阔的北部海域，过了佩雷加就再也没有

任何 岛屿了。

    村子里住着他亡母的一个妹妹。他婴JLIt寸期，这位姨妈

做了需要她做的事情来照料他 ，但姨妈 自己也有许多事情 ，

一旦他能够 自己照顾 自己了，姨妈就不再关心他了。但有一

天出了件怪事 ，当时那男孩七岁 ，对世界上存在的法术和魔

术一无所知 ，也从没有人教给他什么。那天，他听见姨妈对一

头山羊大声说着什么。这头羊跳到屋顶的茅草上不肯下来 ，

可是姨妈对它念了一段押韵的小诗，它立刻就跳下来了。第

二天 ，敦尼在高坡的草地上放牧长毛羊时，就把他听到的小

诗大声念给羊们听，实际上他并不明白这首小诗的作用和意

思 ，也不懂得诗里都是什么话 ：

诺思黑尔思马克曼

黑沃克沃默斯汉!

    他大声念着这首短诗，羊就朝他跑过来了。它们一个不

落地很快跑了过来，没有发出一点儿声音，并且透过黄眼睛

    2
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里狭窄而幽黑的小缝望着他。

    敦尼开心得哈哈大笑 ，又把小诗大声念了一遍 ，这首小

诗使他能够任意控制山羊。它们全部聚拢过来 ，挤挤挨挨

地围在他周围。他突然心生恐惧 ，他害怕它们那粗粗的、起

皱的犄角 ，害怕它们那古怪的眼睛，也害怕它们那诡谲的沉

默。他想摆脱它们，独 自跑开去。山羊也和他一起跑，始终把

他团团围在中间，他们就这样一直顺着山坡冲



着。村里的人都从家里跑出来 ，骂羊 ，嘲笑男孩。男孩的姨妈

从人群中走出来 ，她没有笑 ，却对山羊说了句什么，一下子，

所有的羊都摆脱了魔咒，开始咩咩叫，开始吃草和闲逛了。

    “你跟我来。”姨妈对男孩说。

    她把男孩带进她独 自居住的茅屋。平常她是不让任何孩

子进来的，孩子们也害怕这个地方。茅屋低矮、阴暗，没有窗

户，散发着悬晾在房梁上的草药的芳香，有薄荷，魔草，百里

香，萋草，灯心草，进屋后，姨妈盘腿坐在火塘边，透过蓬乱纠

结的黑发斜眼望着男孩 ，问他对那些羊说了什么，是否知道

那首小诗是什么意思。她发现男孩什么也不知道，却能够用

咒语镇住那些羊，使它们围到他身边，跟着他走，于是她看出

男孩身上肯定具有成为一名大法师的素质。

    男孩是她姐姐的孩子 ，她以前从不把他放在眼里 ，现在

她不由地对他刮 目相看了。她表扬了他 ，并对他说，她要教他

一些他更喜欢的小诗，如可以使蜗牛从壳里探出脑袋来的咒

语 ，或可以把老鹰从空中唤下来的经文。

    “啊，快把那咒语教给我吧!”男孩说，已经完全从刚才山

羊给他的惊吓中缓过神来了，姨妈夸他聪明，他正乐得不知

怎么是好呢。

    女巫对他说 ，“如果我把咒语教给了你 ，你可千万不能告

诉给别的孩子。”

    “我保证 。”

    她看到男孩这么热切而天真，不禁露出了笑容。“很好，

但我还要约束你 ，不让你违背诺言。你的舌头会僵住 ，直到我

愿意解除约束它才能活动，而且即使到那时候，你虽然能说

话 ，但在有人能听见时还是不能说出我教你的那个咒语。我

们必须守住我们这个行当的秘密。”



    “好的。”男孩说 ，他本来就不想把秘密告诉他的玩伴们 ，

他知道的事情他们不知道，他能做的事情他们做不到，这多

么让他高兴啊。

    他一动不动地坐着，姨妈把乱糟糟的头发扎在脑后，系

好衣服腰带，再一次盘腿坐下 ，抓起一把把树叶扔进火塘，顿

时，浓烟升起 ，黑乎乎的小茅屋里烟雾迷漫。姨妈开始唱歌 ，

声音忽高忽低 ，变幻莫测 ，仿佛是另一个人的声音通过她在

歌唱，就这样唱啊唱啊，最后男孩恍恍惚惚，不知道自己是梦

是醒，而女巫那条从不叫唤的老黑狗一直坐在他旁边 ，眼睛

被烟熏得红通通的。然后，女巫用敦尼不明白的语言对他说

话 ，叫他跟着念一些小诗和咒语 ，直到魔法在他身上起了作

用 ，使他浑身动弹不得。

    “说话 ! ”她说 ，为了试试咒语的效果。

    男孩说不出话来 ，却哈哈笑了。

    姨妈便有些害怕他的力量了，因为这个咒语是她能够想

出的最厉害的咒语。她在男孩身上使用它，不仅为了管住他

什么时候该说话 ，什么时候该闭嘴，同时还想把他控制住，使

他在巫术行当里对她言听计从。没想到，他虽然被咒语镇住 ，

却还能笑出声来。姨妈什么也没说。她往火里洒了一些清水，

让烟雾散去，还给男孩也喝了一些水 ，最后，当空气又变得清

爽，男孩又能说话时，她才把那个召唤老鹰的咒语教给了他。

    这是敦尼注定要走的人生道路的第一步，这条路，是造

就巫师的路，这条路 ，领着他走遍天涯海角寻找一个影子 ，最

后来到死亡王国那暗无天 日的海滩。但是在这条路上刚刚起

步时，给人感觉这仿佛是一条阳光明媚的康庄大路。

    他用咒语召唤老鹰 ，发现那些狂野不驯的老鹰纷纷从风

中俯冲下来，拍打着翅膀，发出雷鸣般的响声 ，像王子的猎鹰



巫，倒不是个邪恶的巫婆，她从不摆弄高级巫术，也不去钻研

古老法术。但是她作为无知村民中间的一位无知女人，经常

用她的巫术去做一些愚蠢和可疑的事情。一位真正的巫师懂

得什么是“平衡”和“模式”，并时时为之效力，因此只在真正

    6



需要时才会使用咒语 ，而她对这些是一无所知的。她不管什

么场合都想念咒，一天到晚不停地编造新的咒语。其实她的

巫术都是没用的垃圾 、骗人的鬼话 ，她也根本分辨不出哪些

魔咒是真的，哪些是假的。她知道的咒语倒是不少，也许，她

更擅长的是使人闹病，而不是给人把病治好。她像所有的村

中女巫一样 ，也能调配一剂春药 ，她还制造了一些更不堪入

目的药剂，去对付男人们的嫉妒和仇恨。不过，这样的事情，

她是不让她的年轻学徒知道的，她尽着自己最大的能力，教

给他的都是诚实无害的巫术。

    起初 ，神奇的巫术带给他的喜悦是很孩子气的：他能够

控制小鸟和野兽，还能了解它们的脾性。后来，这种喜悦一直

伴随了他一生。别的孩子经常看见他在高处的牧场上 ，身边

盘旋着一只猛禽，他们就管他叫“雀鹰”，他的后半辈子就一

直使用这个名字，原来的真名倒没有人知道了。

    女巫经常给他讲，作为一个巫师有多么风光，还能得到

许多财富，能使其他人听从 自己的摆布，于是，他下决心学习

一些更加有用的巫术。他头脑敏捷 ，学得很快。女巫经常表扬

他，村里的其他孩子开始害怕他了，他 自己也相信过不了多

久他就能在男人们中间出人头地，成为大人物了。他就这样

跟着女巫学习一个个咒语 ，一个个魔法，到他十二岁时，他已

经把女巫的大半个家当学到了手。虽说并没有多少真货色，

但在一个小村庄里当个巫师也绰绰有余了，这对一个十二岁

的男孩来说就更了不得了。女巫教他学习她在草药和治病方

面的巫术，还有她所知道的寻宝、点穴、修补、开锁和揭秘之

类的小花招。她把她会唱的关于惊世伟绩的歌谣都唱给他

听，还有当年教她的巫师告诉她的所有关于“秘语真谛”的教

诲 ，她也一字不落地告诉了敦尼。一些算命先生和流浪的杂
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耍艺人 ，在北坡谷和东树林一带从一个镇子走到另一个镇

子 ，敦尼从他们那里也学到了各种各样的小把戏 、小噱头和

糊弄人的小魔术。正是这些微不足道的小咒语，使他脱颖而

出，证明 自己拥有不可限量的潜力。

    那个时候 ，卡尔加德帝国十分强大。帝国由北部海域和

东部海域之间的四块陆地组成 ，分别是卡莱果一阿，阿图安 ，

胡阿胡尔和阿特尼尼。他们说的语言和群岛及其他海域的人

都不一样。他们是一个野蛮的民族 ，白皮肤 ，黄头发 ，凶狠无

比，喜欢看鲜血的颜色，喜欢闻城镇被烧毁的气味。前一年 ，

他们以红帆船组成的舰队浩浩荡荡突然袭击 ，进攻了托里克

和原本固若金汤的岛屿托黑纹。这个消息传到北边的贡特

岛，但岛上那帮老爷都在忙着 自己的私事 ，很少理会其他陆

地上遭受的不幸。接着斯皮威也被卡尔加德人 占领 ，一番烧

杀掠夺之后被夷为平地 ，岛民都沦为奴隶 ，直到今天那个岛

上还是一片废墟。卡尔加德人在贪婪的征服欲的驱使下 ，又

接着航行到贡特岛，一共三十条巨大的长船，浩浩荡荡驶进

东港。他们洗劫了那个城市并占领了它，又放火把它烧得精

光。他们把船留在阿尔河的河口派人看守，然后沿山谷而上，

一路疯狂地抢劫、破坏，屠杀耕牛和男人。路上他们分成好几

股 ，每一股都各 自找地方去烧杀掠夺。逃难的人把消息带到

高地的村庄上。很快 ，十棵杨树的村民就看见浓烟遮蔽了东

方的天空 ，那天夜里爬上高坡的人们朝下望去 ，只见 山谷里

到处烟雾迷漫 ，映着通红的火光，已经可以收割的庄稼被大

火烧光 ，果园也着了火 ，果实在火苗跳动的树枝上被烤熟 ，谷

仓和农舍在一片废墟中冒着黑烟。

    村民们有些逃进深谷 ，躲在森林里 ，有些准备拼死抗争 ，

有些什么也不做 ，只站在那里放声哀号。女巫也是逃跑的人
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